SIG SAUER - SIG MPX SINGLE STAGE STRAIGHT TRIGGER **4.5|b**

Unlock the full potential of your SIG SAUER MPX with the Timney Trigger. The
Timney 683 AR Trigger for SIG MPX (Single Stage) is the ideal upgrade for
shooters who demand the highest levels of precision, consistency, and
reliability. Specifically engineered for the AR platform, this single-stage trigger
delivers a clean, precise, and repeatable break, ensuring an exceptional
shooting experience with every shot.

Manufactured from high-quality materials, the Timney 683 stands out for its
superior craftsmanship and precise construction. The smooth, light trigger pull
minimizes unwanted disturbance during firing and provides consistent trigger
characteristics, allowing for greater accuracy and control. The single-stage
design offers a direct, uniform trigger pull with no take-up, reducing reaction
time and enhancing precision.

Designed to fit seamlessly into the SIG MPX system, the trigger is produced to
tight tolerances and installs easily without the need for special tools or
modifications. Built for durability, the Timney 683 is engineered to withstand
intensive use while maintaining long-term reliability and performance.

Combining technical excellence with user-friendly installation and outstanding
value, this trigger is the perfect upgrade for shooters looking to enhance their
SIG SAUER MPX with a precise and dependable trigger system.

Technical Specifications:

Model Compatibility: SIG SAUER MPX
Trigger Type: Single Stage

Trigger Shoe: Straight

Attributes

¢ Name: SIG MPX SINGLE STAGE STRAIGHT TRIGGER **4,5|b**
e Manufacturer: TIMNEY

¢ Product no.: EU2016672

e Mfr. No.: 683

¢ Delivery weight: 0.1kg

¢ Shipping height: 34mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 191mm

e UPC: 081950683000
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Sicherheitshinweise fur den SIG SAUER SIG MPX
SINGLE STAGE STRAIGHT TRIGGER 4.51b

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des SIG SAUER SIG MPX SINGLE STAGE STRAIGHT TRIGGER. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung und Installation des Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lese alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Trigger nur von verantwortungsbewussten und erfahrenen Schitzen verwendet
wird.

¢ Halte den Trigger und alle zugehdrigen Teile auerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriife regelméRig den Zustand des Triggers und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand sind.

¢ Verwende den Trigger nur mit der SIG SAUER MPX, um Komplikationen oder Sicherheitsrisiken zu
vermeiden.

¢ Bericksichtige alle geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region bei der
Verwendung des Triggers.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn du mit dem Trigger arbeitest.
¢ Vermeide es, den Trigger unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen zu verwenden.

SchieBe niemals auf etwas, das du nicht als Ziel identifizieren kannst.

Uberpriife vor jeder Benutzung, ob der Trigger ordnungsgemaR installiert ist.

Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne den alten Trigger gemal den Anweisungen des Herstellers.

Setze den Timney 683 AR Trigger in die SIG SAUER MPX ein und achte darauf, dass er korrekt sitzt.
Uberpriife die Installation auf festen Sitz und korrekte Ausrichtung.

Flhre eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Trigger ordnungsgeman
funktioniert.

[¢]

[¢]

o

[¢]

e Nutzung:

[¢]

Halte beim SchieBen immer eine sichere Haltung ein.

Achte darauf, dass der Finger nicht am Abzug ist, bis du bereit bist zu schiefen.
Ube regelméRig, um die Handhabung des Triggers und der Waffe zu verbessern.
Bei Problemen mit dem Trigger oder der Waffe, suche sofort professionelle Hilfe.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Trigger und andere Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Rickstande von Munition und anderen Materialien sicher entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmoglichkeiten flar Metallteile in deiner Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstltzung bezlglich des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, alle Informationen zur Sicherheit und Nutzung zu beachten.

Bitte beachte, dass du bei der Verwendung des Produkts immer auf deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
achten solltest. Halte dich an alle Anweisungen und Empfehlungen, um ein sicheres SchielRerlebnis zu
gewahrleisten.



SIG SAUER SIG MPX SINGLE STAGE STRAIGHT
TRIGGER Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SIG SAUER SIG MPX Single Stage Straight Trigger. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a precise and reliable trigger system. It is important to read and
understand these safety instructions to ensure safe and effective use of the trigger.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the trigger is installed correctly and securely before use.

Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Store the firearm and trigger in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Use appropriate protective equipment, such as eye and ear protection, when shooting.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the trigger if it appears damaged or malfunctioning.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.

Avoid using the trigger in adverse weather conditions, such as rain or snow, which may affect
performance.

Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of people and obstacles.
Use only compatible ammunition as specified by the firearm manufacturer.

Do not modify the trigger or firearm in any way that is not recommended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the Existing Trigger: Follow the manufacturer's instructions to safely remove the existing
trigger.
3. Install the Timney 683 Trigger:
o Align the trigger with the trigger housing.
o Insert the trigger pin and ensure it is seated securely.
o Doublecheck that the trigger is properly installed and functions smoothly.
4. Final Inspection: After installation, perform a function check to ensure the trigger operates correctly.

Usage

¢ Familiarize yourself with the trigger's operation before using it in a livefire situation.

¢ Practice safe handling and shooting techniques at all times.

e Regularly maintain the trigger and firearm as per the manufacturer's guidelines to ensure optimal
performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger and any associated components in accordance with local regulations regarding
hazardous materials.



e If the trigger is no longer functional, consider recycling it through a proper electronic waste disposal
program.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SIG SAUER SIG MPX Single Stage Straight Trigger, please refer to
the manufacturer's website or customer support resources for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your SIG
SAUER MPX Single Stage Straight Trigger. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Disparador Timney 683 para SIG SAUER MPX

Introduccion

Gracias por elegir el Disparador Timney 683 para tu SIG SAUER MPX. Este producto esta disefiado para mejorar
tu experiencia de disparo al proporcionar un disparador de alta precisién y confiabilidad. Esta guia te
proporcionara informacién importante sobre la sequridad, el uso y la instalacién del producto, asegurando que
lo utilices de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el disparador.

e Mantén el disparador fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el disparador antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

o Utiliza el disparador Unicamente en el modelo SIG SAUER MPX, ya que no esta disefiado para otros
modelos.

» Sigue siempre las practicas de seguridad de armas de fuego, incluyendo el manejo seguro y el
almacenamiento adecuado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:
o Uso inadecuado del disparador puede resultar en disparos accidentales.
o La instalacion incorrecta puede afectar el funcionamiento del arma.
¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:
o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacién o ajuste.
o Nunca apuntes el arma hacia algo que no desees disparar.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
¢ Advertencias Especificas:
o Este producto no esta disefiado para menores de 18 afios. Aseglrate de que solo personas
capacitadas y adultas manejen el disparador.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:
o Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
o Retira el disparador original del SIG SAUER MPX siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Instala el Disparador Timney 683 en su lugar, asegurandote de que esté bien ajustado.
o Verifica que el disparador funcione correctamente antes de usar el arma.

o Familiarizate con la sensacién del nuevo disparador antes de realizar disparos en condiciones de
estrés.

o Practica en un entorno seguro para acostumbrarte a la nueva respuesta del disparador.

o Mantén una postura adecuada y un agarre firme del arma mientras disparas.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el disparador ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de componentes de armas de fuego.
* No tires el disparador en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién de armas de fuego.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, por favor dirigete a la informacién de contacto
proporcionada por el fabricante o distribuidor.

Recuerda que el uso responsable y seguro de tu Disparador Timney 683 es fundamental para disfrutar de una
experiencia de tiro placentera y segura. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y sigue las
recomendaciones para asegurar el mejor rendimiento de tu equipo.



Manuel de Sécurité du Produit pour la Détente
SIG SAUER SIG MPX

Introduction

Merci d'avoir choisi la détente SIG SAUER SIG MPX SINGLE STAGE STRAIGHT TRIGGER 4.5lb. Ce guide de
sécurité est concu pour t'informer sur I'utilisation slre et appropriée de ce produit, en conformité avec les
reglements de sécurité des produits de I'UE. Il est important de lire et de comprendre ces instructions avant
d'utiliser la détente.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour I'application prévue.

o Vérifie régulierement I'état de la détente et remplacela si des signes d'usure ou de dommage sont
détectés.

Garde la détente hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Ne modifie pas la détente, car cela peut compromettre sa sécurité et son fonctionnement.

Utilise uniquement des munitions appropriées et recommandées pour ton arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Toujours manipuler I'arme a feu comme si elle était chargée.

Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Assuretoi que I'arme est en sécurité avant d'installer ou de retirer la détente.

Ne touche pas la détente a moins que tu ne sois prét a tirer.

Prends en compte I'environnement de tir, en t'assurant qu'il est s(r et approprié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
2. Retrait de I'ancienne détente: Suis les instructions du fabricant pour retirer la détente d'origine.
3. Installation de la nouvelle détente:
o Insére la détente Timney 683 dans le logement prévu.
o Assuretoi qu'elle est correctement positionnée et fixée.
o Vérifie que toutes les pieces sont bien en place et fonctionnent correctement.
4. Test de fonctionnement: Aprés installation, teste la détente avec précaution pour s'assurer qu'elle
fonctionne comme prévu.

Utilisation

¢ Prends le temps de te familiariser avec le fonctionnement de la nouvelle détente.

o Effectue des sessions de tir dans un environnement contrélé pour t'assurer que tu es a l'aise avec la
détente.

e Suis toutes les regles de sécurité lors de I'utilisation de I'arme.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas la détente dans des déchets ménagers.
e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits d'armement.
¢ Si possible, retourne la détente a un revendeur agréé ou a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou inquiétude concernant la sécurité de ce produit, contacte un professionnel qualifié ou un
revendeur agréé. Assuretoi de conserver ce manuel pour référence future.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a assurer une expérience de tir sQre et agréable. Merci
d'avoir choisi la détente SIG SAUER SIG MPX.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIG SAUER
SIG MPX SINGLE STAGE STRAIGHT TRIGGER 4.5lb

Introduzione
Grazie per aver scelto il SIG SAUER SIG MPX SINGLE STAGE STRAIGHT TRIGGER. Questo prodotto e progettato

per migliorare le prestazioni della tua arma, garantendo precisione e affidabilita. E fondamentale sequire le
linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali riguardanti le armi da fuoco.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del tuo SIG SAUER MPX.
Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Non modificare mai il grilletto o I'arma in modi non approvati dal produttore.

Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Grilletto

o Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona il nuovo grilletto Timney 683 nel vano appropriato.
o Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

3. Controllo Postinstallazione

o Verifica che il grilletto funzioni correttamente eseguendo un test di attivazione senza munizioni.
o Assicurati che non ci siano interferenze con altre parti dell'arma.

4. Uso del Grilletto

o Utilizza il grilletto come indicato, mantenendo sempre la sicurezza come priorita.
o Effettua un controllo regolare delle prestazioni del grilletto durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.
¢ Non gettare il prodotto nel normale spazzatura domestica.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare il
processo.

Questa guida & stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR) per garantire che il tuo utilizzo del SIG SAUER SIG MPX SINGLE STAGE STRAIGHT TRIGGER sia sicuro e

conforme alle normative vigenti.



Bruksanvisning for SIG SAUER SIG MPX SINGLE
STAGE STRAIGHT TRIGGER 4.51b

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av SIG SAUER MPX SINGLE STAGE STRAIGHT TRIGGER. Denne guiden gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
instruksjoner og retningslinjer for a sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller at produktet ikke har synlige skader fagr bruk.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.
Rapporter usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke triggeren dersom den er skadet eller ikke fungerer som den skal.
Bruk alltid vapenet i et sikkert og kontrollert miljg.

Aldri pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand far og etter bruk.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende bruk av vapen og tilbehgr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av triggeren

1. Forberedelser:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og at det ikke er noen ammunisjon i naerheten.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon (se produsentens spesifikasjoner).

2. Fjern den gamle triggeren:
o Fglg produsentens instruksjoner for a fjerne den eksisterende triggeren fra SIG MPX.
3. Installer Timney 683 triggeren:

o Plasser den nye triggeren i triggerhuset.
o Fest triggeren i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at alle skruer og festemidler er strammet korrekt.

4. Sjekk funksjonaliteten:

o Test triggerens bevegelse fgr du bruker vapenet til skyting.
o Sgrg for at triggeren fungerer jevnt og uten hindringer.

Bruk av triggeren

o Nar du er klar til & skyte, sgrg for at du er i en trygg posisjon.
* Hold vapenet stabilt og kontroller avtrekkeren forsiktig.



e Veer oppmerksom pa omgivelsene og sgrg for at det er trygt a avfyre.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produkter og komponenter.
o Ikke kast produktet i vanlig sgppel. Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om korrekt
avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For mer informasjon eller stgtte, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sgrg for a ha produktets
modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig ved henvendelse.

Ved a fglge disse retningslinjene og instruksjonene, bidrar du til en trygg og effektiv bruk av SIG SAUER MPX
SINGLE STAGE STRAIGHT TRIGGER. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyzwalacza Timney 683 AR Trigger do SIG SAUER MPX. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi
bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa
produktéw (EU GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
Sled? aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on prawidtowo zainstalowany.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Uzywaj produktu tylko w potgczeniu z kompatybilnymi systemami.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni palne;.

Nie pozostawiaj broni z zatadowanym magazynkiem w miejscach dostepnych dla dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
o Przeczytaj instrukcje producenta dotyczgce montazu.

2. Instalacja

o Zdejmij oryginalny wyzwalacz zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zainstaluj wyzwalacz Timney 683, upewniajgc sie, ze jest on prawidtowo umiejscowiony.
o Sprawdz, czy wyzwalacz dziata prawidtowo, wykonujac testy funkcjonalne.

3. Uzytkowanie

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy bron jest w dobrym stanie.
o Uzywaj wyzwalacza w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgoci.
o Po kazdym uzyciu oczy$¢ wyzwalacz, aby zapewni¢ jego dtugowiecznos¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mieci.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacji, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednich metod
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
punktem wsparcia w UE.

Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego uzytkowania wyzwalacza Timney 683 AR Trigger do SIG SAUER MPX.



SIG SAUER MPX Trigger Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SIG SAUER MPX Trigger tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Se sisaltda tarkeita tietoja ja ohjeita, jotka auttavat sinua
valttdmaan vaaratilanteita ja varmistamaan, etta tuotteesi toimii odotetusti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Al kdyta vahingoittunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisavarusteita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta ei ole normaalia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin asennat tai saadat laukaistinta.
Al koskaan osoita asetta kohti inmisia tai eldimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Varmista, ettd ampumapaikka on turvallinen ja etta taustalla ei ole esteita tai vaaroja.
Harjoittele turvallista ampumista ja noudata kaikkia ampumaturvallisuusohjeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.

o Poista vanha laukaisin asennusohjeiden mukaisesti.

o Asenna Timney 683 AR Trigger SIG MPX malliin seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
o Varmista, etta laukaisin on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Tarkista laukaisimen toiminta ennen jokaista kayttdkertaa.

o Harjoittele laukaisimen kayttéa turvallisessa ymparistdssa ennen kuin kaytat sita kilpailuissa tai
metsastyksessa.

o Huolehdi saanndllisestd puhdistuksesta ja huollosta, jotta laukaisin toimii luotettavasti.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat
tarjota sinulle tarvittavat tiedot ja tuen.



Yhteenveto

Tama turvallisuusopas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan SIG SAUER MPX Trigger tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti. Noudata aina annettuja ohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta vastuullisesti. Kiitos, etta valitsit
Timney Triggerin tuotteen parantamiseen.



Sakerhetsinstruktioner for SIG SAUER SIG MPX
SINGLE STAGE STRAIGHT TRIGGER 4.51b

Introduktion

Tack for att du valt SIG SAUER MPX SINGLE STAGE STRAIGHT TRIGGER. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skjutupplevelse och ge hdg precision och tillférlitlighet. For att sakerstalla saker anvandning och
folja EU:s allmanna produkt sadkerhetsférordning (GPSR) har vi sasammanstallt féljande sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten med SIG SAUER MPXvapensystemet.

Se till att vapnet ar i ett sakert tillstdnd innan installation eller justering av avtryckaren.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation eller justering.
Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och inte laddat innan du arbetar med avtryckaren.
Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren:

o Ta bort det gamla avtryckarsystemet fran ditt SIG SAUER MPX.

o Folj tillverkarens anvisningar for att installera Timney 683 AR Trigger.

o Kontrollera att avtryckaren sitter ordentligt pa plats och fungerar korrekt innan du anvander
vapnet.

2. Anvandning av avtryckaren:

o For att aktivera avtryckaren, tryck forsiktigt men bestamt pa avtryckaren.
o Observera att avtryckaren har en direkt och jamn avtryckarpull utan férdréjning.
o Trana pa att anvanda avtryckaren for att forbattra din precision och kontroll.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte avtryckaren eller dess komponenter i hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av tekniska produkter.
e Atervinn material dar det ar méjligt och i enlighet med lokala regler.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet, installation eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar du kopte produkten. Se till att ha produktens modellnummer och ink6psinformation
tillganglig for snabb hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din SIG



SAUER MPX SINGLE STAGE STRAIGHT TRIGGER. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro SIG
SAUER SIG MPX SINGLE STAGE STRAIGHT
TRIGGER 4.51b

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust SIG SAUER MPX SINGLE STAGE STRAIGHT TRIGGER. Tento dokument
obsahuje dulezité bezpecnostni pokyny a navody, které vdm pomohou spravné a bezpec¢né pouzivat vas novy
produkt. Prosim, vénujte Cas precteni tohoto navodu a dodrzujte vSechny uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a porozuméjte pokynlim a varovanim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkuSenosti.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neposkozeny.

V pripadé jakychkoli obav o bezpecnost produktu nebo jeho funkcionalitu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

Pfi instalaci a pouzivani spousté dbejte na to, aby byl zbran vzdy v bezpe¢ném stavu.
Nikdy nesméfujte zbrah na nic, co nechcete zasahnout.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd, nez zanete s instalaci spousté.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka béhem strelby.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouZzivani zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecné umisténa.

2. Instalace spousté:

o Qdstrante starou spoust podle pokynl vyrobce.
o Nainstalujte novou spoust Timney 683 do systému SIG MPX podle pokynd priloZzenych k produktu.
o Ujistéte se, Ze je spoust spravné umisténa a zajisténa.

3. Kontrola funkénosti:

o Po instalaci zkontrolujte funk¢nost spousté bez munice.
o Ujistéte se, ze spoust reaguje spravné a ze nedochazi k nezddoucimu spousténi.

4. Pouzivani spousté:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust v dobrém stavu.
o Pouzivejte spoust v souladu s pokyny vyrobce a ve vhodném prostredi.

Pokyny pro likvidaci

e Spoust a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.



¢ Neodhazujte produkt do bézného odpadu, ale vyuzijte specializované sbérné mista nebo recyklacni
programy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na odbornika nebo autorizovaného
prodejce.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny. Vérime, ze vas novy produkt prinese vynikajici vykon a
spokojenost.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

